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Peuenuusa «Bonwe6bHou ropbl» Tomaca MaHHa
B pomaHe lMaBna Xionne «Kacropn»

Pe3slome: B cTaTbe npoaHanu3upoBaHa peuenums «BosnwebHon ropel» To-
Maca MaHHa B pomaHe [NaBna Xwane «Kactopn». Tomac MaHH B 04-
HOM M3 Macca)kel CBOero poMaHa MesibkoM yrnoMuHaeT 06 obyyeHum
laHca KacTopna B JaHUUIrCKOM NOAMTEXHUKYMeE. o4 BANSHUEM 3TUX
CTPOK MoJSibCKUI nucaTens Masen Xwonne co3gan pomaH «Kactopn»
KakK Mpenoauio K poMaHy HeMeuKoro nucaTens, B KOTOPOM OMUChI-
BAlOTCA MPUKIIIOYEHNS NPOTaroOHUCTa B NOJILCKOM ropofe IAaHbCKe.
«KacTtopn» lNaBna Xionne paccMaTpUBaeTCA B CTaTbe Kak cBoeobpas-
Has MUCTU(MKaLMA, Kak Obl NponyLleHHasa rn1aBa U3 poMaHa ToMmaca
MaHHa «BonwebHas ropax». NaBen Xion1e HaMepeHHO Noapa)kaeT CTu-
JII0 MOBECTBOBAHNA HEMELKOrO Nu1caTens 1 Tak xe, Kak Tomac MaHH,
MacCTepCKn nepennetaeT B CBOEM MPOW3BEAEHUW Pa3NYHble KyJlb-
TYpHble pedepeHunr-anIo3um, MaTeMaTUYeckmne n My3blKasbHble
abcTpakumu, punocoguio LWoneHrayapa, My3biky LLybepTa, BU3UOHBI
[BYX MUPOBbIX BOWH, YTO W CO3JaeT OCHOBY AAS MOJMKDOHUYECKOW
N KOHTPaNyHKTUYECKON CTPYKTYpPbl pOMaHa MoJbCKOro nucaTens.

Kniouesble cnoBa: Tomac MaHH, MNMasen Xiwonne, MNaHc Kactopn, beprrod,
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ILaHbCK, MaTeMaTUYECKNE U My3blKasbHble abcTpakumm, ApTyp LLo-

TRANSFERY

neHrayap.

Recepcja Czarodziejskiej géry Thomasa Manna w noweli
Pawta Huellego Kastorp

Streszczenie: W powiesci Thomasa Manna pojawia sie fragment, gdzie mowa
o0 okresie studiéw Hansa Kastorpa w Gdansku na Politechnice. Zainspi-
rowato to Pawta Huellego do napisania krétkiej powiesci Kastorp, swego
rodzaju prequelu do Czarodziejskiej gdry, gdzie postanowit zrekonstru-
owac lata studenckie mtodego cztowieka we wschodniej placéwce Nie-
miec. Kastorpa mozna postrzegac jako pewnego rodzaju ,mistyfikacje”,
~brakujacy rozdziat”, tekst znakomicie nasladujacy styl narracyjny auto-
ra Czarodziejskiej gdry. Podobnie jak Mann, Huelle splata sie¢ réznorod-
nych odniesien kulturowych, powotuje sie na filozofie Schopenhauera,
muzyke Schuberta, przywotuje wiasne wizje dwoch wojen sSwiatowych,
ksztattujgc polifoniczng i kontrapunktowa strukture powiesci.

Stowa-klucze: Thomas Mann, Pawet Huelle, Hans Castorp, Berghoff, Gdansk,
abstrakcje matematyczno-muzyczne, Arthur Schopenhauer.

The reception of Thomas Mann’s ‘The Magic Mountain’
in Pawet Huelle’s novel ‘Castorp’

Summary: The present paper is concerned with the reception of Thomas
Mann’s ‘The Magic Mountain’ in Pawet Huelle's novel ‘Castorp’. In Tho-
mas Mann’s ‘The Magic Mountain’ there is a passage which mentions in
passing that the protagonist, Hans Castorp was a student in Danzig - he
spent four semesters at the Danzig Polytechnic: “Long before his adven-
tures in Davos, he had spent four semesters at the Danzig Polytechnic”.
Intrigued by this line, the Polish writer Pawel Huelle was inspired to write
a short novel ‘Castorp’, a kind of prequel to ‘The Magic Mountain’ - the
author sets out to recreate the young man’s early adventures in the
eastern outpost of the German empire, now the Polish port of Gdansk.
‘Castorp’ can be viewed as a kind of ‘mystification’, a ‘missing chapter’
of ‘The Magic Mountain’ intentionally reproducing narrative style of ‘The
Magic Mountain’. Like Mann, Huelle weaves a skillful web of diverse cul-
tural references, mathematical and musical abstractions, Schopenhau-
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er’s philosophy, Schubert’s music, imaginary visions of the two world

wars, shaping the polyphonic and contrapuntal structure of the novel.
Key words: Thomas Mann, Pavel Huelle, Hans Castorp, Berghoff, Gdansk,

mathematical and musical abstractions, Arthur Schopenhauer.

«Bomme6Hast Topa» — OAWH M3 CaMbIX M3BECTHBIX M 3HAYMTENBHBIX PO-
MaHoB Tomaca ManHa. DTO TpoW3BeIEeHHUE 3HAMEHYET COO0O0i KaueCTBEHHO
HOBBIN 3Tall B TBOPYECTBE BBIAIONIETOCS HEMELKOTO mucatensi. B mpounsse-
JICHHUH SIBHO YyBCTBYETCS pa3pylIeHUEe KOHBEHIIMOHHBIX MNYECKHX (HOopM, Oc-
nabyieHre CIKETHOTO Hadana u OOMIINE 3CCEU3Ma, YTO ONPEIENIeT CO3aHne
pomana coBepiieHHO HOBoro Tuna (Kakabdanze 1973, 88). Poman «BomnmmeOHas
ropa» oka3aj OrpOMHOE BO3JIEHCTBHE Ha TyXOBHYIO KU3Hb 3anaHoi EBpornsl
B niepBoi nojoBuHe XX Beka. [IoHATEH U MHTEpec, KOTOPLIM 1O CEl I€Hb HE
ocnabeBaet K 3ToMy (QHIOCO(CKU U ICUXOJIOTHYECKHU TITYOOKOMY TBOPEHHIO.

B 2004 romy ObL1 Ony0iIMKOBaH poMaH NoJbCKoro nucarens [laBma Xromie
noz Ha3BaHueM «Kactopm», KOTOpBII cpa3y e BbI3BaJl acColMaluio ¢ ['ancoM
Kacropriom, maBHbIM repoem «BomieOHoii rops». M Ha camom nene, LeHT-
paJIbHBIM JIEHCTBYIOLIUM JIMIIOM pOMaHa XIOJUIE SIBJISETCS MOJIOZOHN UeNIOBEK,
HOCSIIHIA (haMHJIHEO TJTaBHOTO TIepcoHaka pomaHa Tomaca Manna, — Kacropr.

Poman Xromme ObLT epeBesieH Ha HeMenkwuid si3bik B 2005 Tomy ¥ BBICOKO
OLIGHEH B MPECCE CO CTOPOHBI HEMELKOS3bIYHBIX KPUTHKOB!. B Tom xe 2005
rogy pomMaH OBII MEepPEeBEACH Ha PYCCKHM SI3bIK M OIyOJIMKOBaH B )KypHaje
«HOCTpaHHas UTEpaTypan’.

Tomac MaHH B CBOE€M MTPOU3BEJCHUH B CXKATOH (pOpME OMUCHIBAELT y4ueOy
raBHoro repost ['anca Kacropmna B ropone Jlanmure, konkperHo B JlaHiurc-
KOM TIOIMTEXHUKYME B T€UEHHE YeThIpex cemecTpoB: «Damals hatte er vier

I Marta Kijowska, «Im Schatten des Zauberbergs». Neue Ziiricher Zeitung, 05.03.2005;
Michaela Schmitz — «Zauberberg in Danzigy. Titel-Magazin, 02.05.2005; Werner Jung — «Der
ewige, naive Idealist. Verschmitztes Spiel mit Thomas Mann: Pavel Huelles Roman «Castorpy.
Frankfurter Rundschau, 02.08.2005; Daniel Henseler — «Im Osten. Pavel Huelles Roman “Ca-
storp”». Literaturkritik, 4/2005.

2 1 Xsonne, Kacmopn, ,,HocTpannas muteparypa’ 2005, nr 6.
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Semester Studienzeit am Danziger Polytechnikum hinter sich...»? (Mann 1995,
52-53). imeHHO 3TH (pa3bl UCIONB3YET B KA4ECTBE MIEPBOTO dIHUrpada mob-
ckuil nucarens [laBen Xromie B cBoeMm pomane «Kacropry.

Bropeiv srturpadom Xromie BeiOpan ciioBa Cepena Keepkeropa: «...Mimen-
HO TO OOCTOSITETILCTBO, YTO 3TO YXKe OBUIO, MPHUIAET TOBTOPEHUIO HOBU3HYY,
geM aBTOp (haKTHIEeCKH OOBSICHIET BapuaIiio TeMbl pomana Tomaca MaHHa.
A B ponmu TpeTbero smurpada aBTOp MPUMEHHI MaTeMaTHYecKyio (hopmymy
PaBHOMEPHO CXOJAIIErocs (PyHKIIMOHAIHHOTO Psijia, YCTAHOBJIEHHE KOTOPOTO
BO3MOXKHO TOJIBKO 110 KpuTeputo Kapria Beliepmpacca: 310 cymma GecKkoHed-
HOTO KOJIMYECTBA WICHOB. TONBKO JUIIH B (PMHATHHONW YacTh pomana [laBna
Xrosuie BBISICHAETCS, IOUYEMY aBTOp YIOTpeOMI B KauecTBe anurpaga marema-
THYECKYI0 (QOpMyIly JaHHOTO THTIA.

ConeprkaHre npon3Be/ieHnsT XIOJUIe MMOKa3bIBaeT, YTO aBTOp MHTEpecyeTcs
TEeMHU COOBITHSMHU, KOTOPbIE MOIJIM CIIyYHThCS C TepoeM pomaHa Tomaca ManHa
B ['manbcke. C 3TOM 1eNbIO MUCATENb «COUMHSAET», CO3/Ia€T COBEPIIEHHO HOBBIE
COOBITHS U IEpCOHaXEH, KOTOPBIX B «BomeOHo# ropey» HeT. CKilapIBacTCs BIie-
yatieHue, 4to pomad «Kactopm» —3To 1v1aBa MAHHOBCKOT'O POMaHa, I71€ OIUCaHbI
BIICUATIICHHUSI MOJIOAOTO YeJIOBEKa B pe3ysbTare MpeObIBaHusl B Uy:koii ctpane. Ca-
MBIM BaXKHBIM SIBIISIETCS TO, UTO XIOJIJIE TIOKa3bIBAET YEPTHI XapaKkTepa MOJIOAOIO
Kacropria, koTopsie cTanyT Ooliee BEITYKIBIME B poMaHe «BoreOHast ropay Bo
BpeMsi HaXOXK/IeHHs B caHaropuu «beprrod» — Ha T031HeM JTarie ero JKu3HH.

[epen [1aBnom Xromte crosia ciokHas 3a1ada: ero Kacroprr nomxeH Obut
MTOJTHOCTBI0 COOTBETCTBOBATh XY/IOKECTBEHHOMY 00pasy repost «BommeoHoH
TOpbI» U B TO K€ BPEMsI ABTOPUTET BEJIMKOTO HEMELIKOTO MUCATENS HE I0JKEH
OBLT 3aTMUTPH XyJ0KECTBEHHYIO IIEHHOCTh TBOPEHHS MOJIbCKOTO aBTOpa: XION-
Jie TOJDKEH OBLT COXPaHWTh TBOPUYECKYIO CAMOCTOSTENIbHOCTD M IPU 3TOM HE
OTKJIOHHUTBCA OT IMOBECTBOBATENBHOTO cTUIsl Tomaca MaHHa.

Kak »xe cMor ocTH4b BCEro 3Toro Xomie?

B nepByro ouepesb cieayeT OTMETUTh, YTO CIOKETHAs! KaHBa TIPOU3BEIe-
HUS TIOJHA TaKMX JIeTajlel, KOTOPbIEe Pa3bsICHAIOT MAaHHOBCKYIO IIUTATy O TOM,
YTO «I1033J1 OCTAJIUCH YEThIpE CEMEeCTpa, NMPOBEACHHbIE UM B JaHIIUrCKOM

MOJIUTCXHUKYME...».

3 (Pyc.) Io3aau ocTanuch YeThIpe CEMeCTpa, MPOBEICHHBIC UM B JIaHIMICKOM MOMH-

TEeXHUKYME. ..
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ABTOp pomana «KacTopm» cTpeMUTCsI ICUXOIOTHYECKH TOYHO 000CHOBATh
pewenne ['anca Kactopna — yuntbest kopabnecTpoeHHIO B BOCTOUYHON YacTH
I'epmannu: B ropozae Hannure. C aTol nensio Monoxoit Kacropn dpunocodckn
HCIIOJIb3YET METOJ] aHAJIOT U B Oecezie co CBOMM JsiieH, KoHcysoM Tunamnenem,
KOTOPBIM moxuepkuBaer cneunpuky Bocroka, rae, Mo ero MHEHHIO, HEBO3-
MOXHO PAaLMOHAIBHOE OOBSICHEHHUE SIBICHUNH. DTO — TOYHAs PEMUHHUCLIECHIMS
TOH crienmdpuky MoHITHS «BocTok», KoTopasi B «BomeOHoi Tope» CBsA3aHa
¢ XymoecTBeHHBIM oOpaszom Kmasmum Illomia, craBmmmeit mjist MaHHOBCKOTO
I'anca Kactopmna «femme fatal» (Wysling 2005, 406-407). O01ien3BecTHO, 9YTO
B pomane Tomaca ManHa 3amafiHble ¥ BOCTOYHBIE KYJIBTYpPhI IHAMETPAIHHO
OTIIMYAIOTCS APYT OT APYTa, OHHU MPEICTABISIOT CO00 aOCOIIOTHO pa3InYHbIC
JIyXOBHBIE M 3TUYECKHUE MHUPbI. PEeMUHUCIIEHIINA aKTUBHOTO, T.€. 3alaJHOTO,
Y MaCCHUBHOTO, T. €. BOCTOUYHOTO, KYJIBTYPHO-3THYECKOTO MPOTUBOCTOSHUS CO
BCEH SICHOCTBIO BBICTYNAET U B poMaHe XIoJuIe.

Uro kacaeTcs CUXO-MOPTPETHON JIeTalu3aluy IeHCTBYIOUINX JIUI] B PO-
MaHe MOJILCKOTO THCaTeNsl, OHU MTOX0XKH Ha OlMcaHue nanueHToB «beprroday
B «Bommednoii rope». OcoOeHHO SIBHO OILIyLIAETCs 3TO IPU 0OOPHUCOBKE Iac-
CaXupoB, Haxonsmuxcst BMecte ¢ ['ancom Kactopriom Ha kopaGine. B Gecene
MOJIOJIOTO YEJIOBEKA C MOIMyTYMKaMH MpPOsSBIseTCs OopraHudHas aius Tomaca
MaHHa MO3UTHBHAS MO3HMLHUS MO OTHOIIEHUIO K MPEACTABUTENSAM HCKYCCTBa
U HayKH JIPyTHX €BPONEHCKHUX CTPaH.

B pomane «BommeOnast ropa» MaHHOBckmid KacTtoprr cHadana He OoTiH-
YaeTCsl MHTEIICKTyaJbHOCThIO. TONBKO B TOCiHeAHee BpeMs NpeObIBaHUS
B «beprrode» oH HaYMHACT AyMaTh O JKM3HU U CMEpTH. A XIojUle B CBOEM
pOMaHe MOKa3bIBAET 3a4aTOUHbIE 3€PHA 3TOr0 YIIyOJIeHHOro MbliuieHus. be-
cenpl ['anca Kacropna ¢ naccaxxupamu Ha kopaOJie IPUBOAAT K TOMY, U4TO €T0
BOCIPHUHUMAIOT KaKk «homo sapiens‘ay.

[TocpencTBOM MHAIOTOB M BBICKA3BIBAHUM MACCAXKHUPOB Kopabis Xromie
OMHCHIBAET HACTPOIl HEMEUKOro olIiecTBa 3a10iro a0 Havdana IlepBoit Mu-
poBoii BoitHBI. TakuM 00pa3oM TMOKA3bIBACTCS JKeJIaHHE KPYITHOH HEMEIKON
OyprKya3uu BiasieTb KooHussMu B Azun 1 Adpuke. [To mHeHnIo nactopa I['po-
[1yca, HEMIIbl BHECIU B CTpaHbl BocTouHON EBpoOnBI NOPAIOK, 3aKOHHOCTS,
rapMOHMYHOCTh HCKycCTBa M TeXHUKY. He Oynp HemleB, ciaBsiHE, IO €ro
MHEHUIO, KWK Obl B aHAPXUH, @ TAPAaHTUPOBAHHOE UM MECTO B IMBUIIN3ALIIH
U KyJIBType — 9TO pe3ylbTaT HEMEIKOW OJaroTBOPUTENLHOCTH.
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Onucanue nytemectBust Kacrtoprna B poMane Xrojie UMEET TaKoH ke He-
TOPOTUTUBBINA TEMIT M TaK K€ IOJIHO aCCOLMAINi, BOCTIOMUHAHUAN U JeTajei,
kak 1 y Tomaca MaHHa. Yke B TiepBbIe JHU ITyTEUISCTBUS B MPOU3BEACHIE
MOJTLCKOTO TIFICATEINS BTOpPraeTcs pycckas Tema: Kacropmn pasmisasiBaeT B Ou-
HOKJIb Kpeicep « ABpopy». ABTOPOM JeTalbHO ONHChIBaeTcs mpuobiTHe Kac-
Topma B [ TaHbCK, €ro mepBoe BIeUaTIeHHE O TOPOJIe, TOKA3hIBACTCS WHIM(]-
(hepeHTHOCTHh MOJOAOTO YelOoBeKa K COLMATbHO-TIOINTHIECKIM TepeMeHaM
Y €0 CTpeMJICHHE K TOYHBIM HayKaM. [IrcaTens coBepIlieHHO CO3HATENBHO PH-
cyet mononoro Kactopma Ha JaHHOM 3Tare ero pa3BUTHS KaK PallMOHAIHLHOTO
YesloBeKa B OTIMYME OT TOTO >KM3HEHHOTO CTHIIA, KOTOPBIN maercs Tomacom
ManHoMm B «BoutiieOHo# rope».

B pomane Tomaca ManHa ocoboe MECTO 3aHMUMAeT MYy3bIKa, KOHKPETHO
«Jlumay I1lybepra, kotopas npoBormpyeT ['anca Kacropmna Ha cloHBIE U IPo-
TUBOpeUMBEIC cyxaeHus. My3bika [1lybepra moMoraeT emy BbIOpaThcs U3 Lapsi-
mtero B «beprroge» Oesneiicteus. B ¢punane MaHHOBCKOTO pomaHa repoii, coe-
JKaBIIMK M3 TEPMETHUYECKON CPE/Ibl, B KOTOPOl OH HAaXOIWICS B TEYCHHE CEMHU
JIeT, HarmeBaeT (pas3bl U3 HIyOepTOBCKOM mecHH: ,,.Die Zweigen rauschten, als
riefen sie mir zu™* (Mann 1995, 980). [Togo6Ho Tomacy Masnny, Xioijie B CBO-
€M POMaHE TaK K€ OTYETJIMBO MMOKA3bIBACT BIUSHUE IIyOEPTOBCKON MY3bIKU Ha
cBoero ['anca Kacropma, koTopast BEI3bIBAET B HEM aCCOLMAIMH ACTCTBA. TYT Ke
B TEKCTE MOSABIISACTCS TEPMHUH «OECKOHEUHOCTB»: Tepoii poMaHa XroJuie pu oc-
MBICIICHUH Teopun Depmu TymaeT 0 «0eCKOHEUHOCTH». DTUM XIOJUIe yBS3bIBa-
eT IpyT ¢ APYrOM HUPPaLlMOHaIbHOCTh MY3bIKH M MaTEMaTHKH. SIBHO 4yBCTBYET-
Cs1, 9TO aBTOP XOPOIIIO 3HAET MOJU(POHUUECKYIO apXUTEKTOHUKY pomaHa Tomaca
MaHHa ¥ co31aHHBIE UM Ha KOHTPAIyHKTHKE XylI0XeCTBEHHbIE 00pa3br. ,,.Der
Roman war mir eine Synfonie, ein Werk der Kontrapunktik, ein Themengewebe,
worin die Ideen die Rolle musikalischer Motive spielen”® (Mann 1995, 440).

[Tonbckuit mucaTeslb B CBOEM POMaHE OIMUCHIBAET M3BECTHOE IMPOTHBO-
CTOSTHHE MEX/y BarHepuaHIlaMU W aHTHBarHEpHaHIAMHU, KOTOPOE TMOKa3a-

4 (Pyc.) U Betsu 3anrymeny, [Ipu3sIBHO mIenecTs. ..

5 B noknage ans cryaentos Ipuncronckoro yuusepcutera Tomac MaHH 0TMeua, uto

PpoOMaH JIs1 HEro BCeraa ObLT CHM(i)OHPIeﬁ, KOHTPAITYHKTHYCCKHUM IIPOU3BECACHUCM, CIUICTCHU-
€M TEM, TIC UACH UT'PAJIA POJIb MY3bIKAaJIbHBIX MOTHUBOB.

6 (Pyc.) Poman Beeria ObL1 1sl MeHs CUM(OHHMEH, POM3BEICHIEM, OCHOBAHHBIM HA TEX-

HHKE KOHTpAITyHKTa, CINICTCHUEM TEM, B KOTOPOM HUICU UT'PAKOT POJIb MY3bIKaJIbHBIX MOTHBOB.
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HO mocpencTBoM criopa Monarana ['pes u Bonshpama Ansrenbepra. ABTop
XOpOILIO pa30upaeTcsi B My3bIKAJIBHBIX HIOAHCAX — Ha 3TO yKa3bIBa€T €ro
KBATM(HUITMPOBAHHBIA MY3bIKaLHBIN aHANN3 Tpou3BeneHul baxa, Morap-
ta, lllybepra n Barnepa. Xtosmre 3HaeT, uto B «BommeOHoi# rope» yxe He
3By4HT My3blka Baruepa, u mostromy oOpainaercst K komnosuropy ®dpaniy
[Iy6epty, kak u Tomac MaHH.

XIoje pucyeT CBOEro Ireposi Kak HACTOSILEr0 HEMIA, CTPeMSIIEerocs
K CKpyIyJie3HOMY aHanu3zy. /s Hero My3blka 1 MaTeMaTHKa — UpparroHaIb-
Hble siBrieHnss. OH BOCCTaHABIIMBAET JIBE MEJIOIUH MO (POpME MaTeMaTHYECKOMI
GYyHKIMH. JTH MEJOIUU JIBUKYTCS B a0CONIOTHOHM IyCTOTE, B 30HE TIOJIHOW
TumMHbL. OHU TO PacXoAsTCs, TO Yepe3 OINpe/eIeHHOEe BPeMs IMepeceKaroT-
cs B KOHKPETHOM IYHKTe M BHOBB pacxofsarcs. Kak u y Tomaca Manna, Tak
n'y [laBna Xtonse B TeMIie HappaTrBa IBHO UyBCTBYETCsI 3aMeJIJICHHE TOCPEeIC-
TBOM OIHCAHUS ACCOLMATUBHBIX HACTPOEHUH I'epost U BOCIIOMUHAHUS IETCKUX
BrievaTieHnil. B pomane Xrosie onrymarTcss MUCTUYE€CKU-UHTYUTHBHBIE MO-
MEHTBI, KOTOpbIe Mucaresb 0003HA4aeT KaK «YIWBUTEIbHYIO JIOTHKY CHa».
31eck ke MoABIAEeTCsl He3HaKoMKa — npeamectseHHuna Knasann Hloma u3
«Bonme6Ho# rope»: nonsuka Banaa [Tunenkas. Xromne BCKOJIb3b YHOMHHAET
uudpy cemb (3T0 rocTUHUYHBIN HOMep Banne! [Innenkoit), kotopas y Tomaca
MaHHa MMeeT CUMBOJIMYECKYIO HAarpy3Ky M (DaKTHUECKH SIBISICTCS OpHEHTa-
LMOHHOHM 1udpoii BpeMeHu u npoctpancTsa (I'anc Kacropn B Teuenue cemu
neT octaBaiyics B caHatopun «beprrody). Y repost Xtomie u y repost Tomaca
MaHHa BO3HHMKAIOT OIMHAKOBbIE OLIYIIEHUS [IPU BUJIE ITUX XKEHIIMH. B poma-
He Xrome ['anc Kactopn nposiBiisieT cBou uyBcTBa K Bane [Tumenkoit Toinbpko
rocie npoureHus pomana Teomopa @ontane «3dhdu bpuct»y. Hepeanmmzarus
mo6Bu kK Banpe Ilunenxoit Be3piBacT B ['ance Kactopme xemanue rmmyOoko
MOTPY3UTHCS B Y4eOHBIN Mporiecc B JJaHIIMTCKOM MONUTEXHUKYME.

®dunocodcekrne paccyxnenns I'anca Kacropma y Xromne o Bpemenu, Oec-
KOHEYHOCTH M CMEPTH CO3/A0T BIEUATIICHHUE MPETIOANH K Pa3BUTHIO COOBITHI
B «Bome6Hoit ropey. Kak n y Tomaca Manna, Kacropn B pomane Xroiie siBisi-
€TCs aHTPOIIOMOP(HHBIM IEHTPOM CMOJICIMPOBAHHOTO aBTOPOM MHUpa. ITO (pakTu-
YyecKu Makpokocmoc. ['epoii Xtoisie COMHEBAETCS B TOM, SIBIISIETCS JIM BOCIIPUATHE
BPEMEHH HILTIO3MEN MM KOHCTPYKIMEH, CO3IaHHOM 110 MaTeMaTuieckoi (hopmy-
Jie. ABTOp yKa3bIBaeT Ha OTPYKEHUE CBOETO TepOsi B «COOCTBEHHOE BPEMSI», UTO
(hakTHYECKH HE YTO MHOE, KaK CyObEeKTHBHOE BpeMsi B pomane Tomaca MaHHa.
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CuMBonM4ecKoe 3HaYeHre mpuodpeTaet B pomane Xromre «llaprudanpy
Bonedpama ¢pon Dmendaxa. MzBectHo, uto B «BommeOHOI rope» Mopab-
Ho-dTHUeckmii Mup «llapmmdans», orHomenne k cBAToMy [paamo HocHT
PEMUHUCIIEHTHBIA XapakTep, Tak kak ['anc Kactopn npeacraer nepen Hamu
Kak uckarenb [paans (,,Gralsucher”). A B pomane Xromte ynmomunanue [lap-
nugans Kak Obl MpeaBapseT paccykKIeHHs MOpaJbHOTO Xapakrepa y l'aHca
Kacropma B «Bomme6HoM Tope». Takoe ke BIIeYaTIICHHE OCTaBIISIET B pOMa-
He XIOJie OMMCaHUe CHEKHOTO JHS, BBI3BIBAIOIIECE PEMUHHCIECHITUIO TJIaBBI
«Cuer» n3 «Bomnme0Hoi TOpbI».

OcobenHoe 3nadenue st Kacropna y Xrome mpuoOperaeT MaTeMaru-
Ka, KOTOPYIO OH JJOJDKEH cAaTh npodeccopy Manroibaty. EMy He naeT moxost
YIOMSIHYTasl Ha JIEKIUH npodeccopa KpUBas, ONMCaHHAS B OJHOM W3 ypaB-
HEHHH, OJHAKO ee TpaduyecKoe M300pakeHHE OKa3bIBACTCS HEBO3MOXKHBIM.
B «Bricmeit marematuke» Opucra [lackans Kactopn umer teopuu Kapna
Beiiepmtpacca, Tak kak uMeHHo Kapn Beitepmrpace, cryers 30 et mocine
oTKpbITHS bonbuano, cocraBun ganHoe ypaBHenue. Kacropm ynmyOnsercs
B TEOPHUIO0 MHOXKECTB, XOTS B 3aMedaHusixX, kotopsle [lackans nmocssatun Kapiy
Beliepmtpaccy, OH Tak 1 HE CMOT HalTH 3TO ypaBHEHHUE, CTOIb BAKHOE AJIS
Hero. KacTopn mpuxoauT K BBIBOAY, YTO YHOMSIHYTasi KpUBasi CyIlIeCTBOBAJIA
TOJIBKO JIUIIIh B BOOOPKEHHUH aJIre0OpancTa, OJHAKO Y HETO BO3HUKAET BOIIPOC:
eciu oHa ObliIa ONKCaHa TOCPENCTBOM (DOPMYJTBI, YeM e TOTIIa MOKHO OBLIO
00BSICHATH HEBO3MO)KHOCTH €€ TpadhuIecKOT0 N300pakeHuns?

Brrmeyka3zaHHBIHM raccaxk BOBCEe HECITydaeH B poMaHe Xroiuie: (pakTHIecKn
9TO XyI0KECTBEHHOE 0000ITICHIE TPETHEeTo UTpada ero poMaHa, KOTopoe yKa-
3bIBaeT Ha Bo3eiicTue procoduu [lonenrayspa, a Takke Ha BIMSHUE BH3H-
onoB ["'arca Kacroprma B pomane Tomaca Manna «Bomme0Onast ropa». CoMHeHUS
repost pomana B ¢unaie «Kacropray u BeiHeceHHas B anurpad Gopmyna, yka-
3BIBAIOIIAS HA OECKOHEYHOE KOMYECTBO (P, — BCE ITO 0OYCHb MTOXOXKE Ha (Hu-
Han «Bomme6Hoit roper» Tomaca ManHa: CIyCTUBIIMICS Ha «paBHUHY» [ aHc
Kactopm aBrkeTcst B HeOnpeJeIeHHOM POCTPaHCTBE — K OECKOHEUHOCTH.

I'pycTs, cBsI3aHHAs ¢ MIO0OBBIO IMIABHOTO repost k Bauzae [lunenkoii, u mo-
WCKU JYUIEBHOTO PaBHOBECHS BBIHYKJatoT KacTopra mepekItounThes ¢ Ma-
TeMaThKu Ha ¢unocodpuro. OH 3HaKOMUTCA ¢ HchbMoM KaHnTa K XapTKHOXY
o leru JIunpo, HO 0COOCHHO OH 3aMHTEepeCcOBbIBaeTCs KHUroM Vcaaka [lanmm-
repa 00 Aptype LLlonenrayspe, a 3areM u Tpyaamu camoro ¢uinocoda. Eciu
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y4ecTb, Kakoe BayKHOE MecTo B «BommreoHol rope» Tomaca MaHHa 3aHuMa-
10T paccyxnenus ['anca Kacropma B gyxe monenray3poBckoit hunocopuu, To
OTMEUEHHBIM Maccak U3 poMaHa XIOMIE TAKKe MOKHO CUMTATh MpEoaue
K POMaHy HEMELKOIo MucaTess. 9TO TO CaMO€ COCTOSHHUE Tepos, HaXOIsCh
B koTopoM ['anc KacTopnm ¢ coMHEHHEM pacCyKAaeT O LIOINEHIay3POBCKOM
obpaze Mupa. DTH COMHEHHS OOOCTPSIOT JIIOOOBHYIO CHITY, TPOOYKIAIOT
CTpacTh, MpoOykaaroT pasyM. [lanuoe cocrostarie Kacropma Xromie Ha3pIBaeT
B CBOEM pOMaHE «MHUCTHYCCKON MHUIIMANue». B ¢uHaNIe poMaHa MOIBCKOTO
nicarensi, monoouo pomany Tomaca ManHa, IpyT ¢ JPYTrOM IEPEIICTAIOTCS
MareMaTuueckue abcrpakiuu, My3bika [Llyoepra, punocodus llonenrayspa,
XyJI0’)KECTBEHHBIC BU3MOHBI MUPOBBIX BOWH. A Ha 3k3aMeHe cTyaeHT Kactopm
JIOBOJILHO JIOTUYHO paccykaaeT o teopeMe bonbuaHo-Beiiepiuirpacca — 310
U €CTh ONMCAHKE UACAIBHON KPUBOM, KOTOPAsl BBIpAXKaeTcsl ypaBHeHueM. Jlan-
HBIH (UHAT 00yCIOBIMBAeT OKOHUYaTenbHyro mo3unmio [laBna Xromne: [anc
Kacropm — 370 BeuHbIi, HAMBHBIM UICATTUCT: OH CaM MOXO0X Ha BUPTYaJIbHYIO,
Maru4ecKyro KpuByro Beliepirpacca.

[Ipu conocraBnennn pomanoB Tomaca ManHa u IlaBna Xtomie siCHO BbI-
PHUCOBBIBAETCS, UTO XIOJJI€ MPHU MOMOIIM ACCOLMATUBHOIO HAPPATHUBA C yC-
MEXOM CMOT IPEJICTaBUTh B cBoeM pomane «Kactopm» mpoOiembl KylbTyp-
HO-3TUYECKOr0 MPOTUBOCTOSIHUS 3allaIHbIX U BOCTOUHBIX MUPOB B CO3HAHUU
HeMeIKoro odmectsa 3aa0iro A0 IlepBoit MupoBoii BoOWHBI. Xroiie MOKa-
3bIBACT UCATMCTHUUECKU-ILIONEHTaydpOBCKoe Bocmpusitue Kacrtoprnom mupa
Y BpeMeHHU, OECKOHEYHOCTH U CMEPTH, (DyHKITIO MY3BIKH B TyXOBHOW JKU3HU
reposi, CyTh CUMBOJIMKH YHCEN, PYCCKYIO TEMY, PEMHUHHUCLIEHIIUIO 3TUYECKOTO
mupa «[laprmdansy Bomsdpama dhon Dmendaxa B popMUpPOBaHUN TyXOBHOMH
»ku3Hu ['anca Kacropna, ero Mmuctuueckue nHunManuu. B pomane Xrone, kak
u B «BomnmieOHOI rope», yBSI3bIBAIOTCS PALMOHAIBLHOEC U MPPALMOHATILHOE,
MaTeMaTHYeCKUe M My3bIKajbHble aOcTpakiuu, (unocodus IlloneHrayspa

" XyJOXKXCCTBECHHBIC BU3MOHBI MUPOBBIX BOIH.
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